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The Prayer of Great Power

Then the original Buddha Samantabhadra recited this special prayer,
concerning the powerlessness of sentient beings in the round not to become
buddhas:

35 gagﬁ'qrﬁx'qawa&w@yﬂqg
Ho! All phenomenal possibilities - the round and
transcendence -

ﬂﬁ'ﬂ%ﬂ'%&'ﬂ%ﬂ'@ﬂﬂ'@'ﬂ@ﬂg

One ground, two paths, two results -

olo

‘iﬂ'ﬁf&'&&ﬂ'&?@ %m'?;g

A miracle of awareness and unawareness!
lq'zﬂaaﬁa'§qma@w g

By the aspiration of the Omnibeneficent
Elam'eﬁ'gwﬁéawﬁﬂaig

May the Buddhahood of all be perfectly disclosed
afqnxf;fﬂ«@qé:' @«‘Fﬁo

In the fortress of reality's expanse!



GRALEROLEA
The ground-of-all is unconditioned,
—(R@f’j&mzagﬁj&ﬁg
A self-emergent, open expanse, ineffable,
qﬁ&'ﬂﬁﬂ'ﬂ%«x’qa"&?&xﬁ’%
Without even the names of either "round" or "transcendence.”
2A R . o
A%5 iﬂ FNRNFHN 33
Being aware of just of that is Buddhahood,
SESIRC RS EARAEE
While sentient beings, unaware, wander the round.
RSN Y RN 5 I35 g
May all sentient beings of the three realms

T T Ll T
SEFRT AT ]
Be aware of the ineffable significance of the round.
jqi'mﬂf\'ﬁf\'mﬂ'gf;’g
For I, the Omnibeneficent,

D e N S SN o
XA RARATE
Am the significance of the ground, without cause or condition.
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PR
Awareness, self-emerging from the ground that's just that,
éq:.a.éﬁf.gﬁ.&mﬁﬂﬂg

Imputes no fault, outer or inner, by exaggeration or
depreciation.

iq'&ﬁﬂq'q%%qwﬁwg

It isfree from the dark taint of amnesis,

ﬁ'@—(’%&g:’@ﬁ'&iﬁg

And so unsullied by self-manifest fault.

%R'iﬂ'i\?m'ﬂq«rf\mg

In abiding in self-presenting awareness,

Qﬁ'ﬂﬁa’q‘éﬂ'@rﬁqaﬂﬁﬂ'&ﬁg

There is no terror though the three worlds be afraid;

q“{ﬁ'?ﬂqgm&ﬂwm'&ﬁg

There is no desire for the five sensual pleasures.

gﬂ'&rﬁ'ﬂw&r—mgxmg

In non-conceptual cognition, self-emergent,

TR

There are neither concrete forms nor the five colours.
3



‘iﬂﬂ%’ﬂ«m&'&mﬂﬂw&rg
The unimpeded radiant aspect of awareness
R’:rﬂ%ﬂm'?ukﬁwgg
Has five modes of pristine gnosisin its sole essence.
&'«ﬁwg'ﬁ;ﬁqmmwg
As these five modes of gnosis mature,
\ﬁﬂ'&ﬁ'wf\«r @N‘iﬂ«rg'g’\'g
The original Buddhas of five families emerge.
%mwc\u'ﬁwma@ AR
The horizon of pristine gnosis expanding thereafter,
RN @N‘Rﬁ'ﬂé’%‘ﬂ?}]w@:e
N X o

Forty-two Buddhas emerge.
&'«ﬁwga'gwﬂ&nwg
The expressive power of the five modes of gnosis arises,

RER A AN IR 2
SRRSSERNE IR
And the sixty blood-drinkers emerge.
%’@(ﬂ‘@"iﬂ'qgm'&r@:g

N

So the ground-awareness experiences no error.
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Eﬂsﬁi'waw @N’R@Nq'nwg

Because | am the original Buddha,
R'&Néﬁmamﬁqtraﬂg

By reciting my aspiration,
m&m'ﬂﬁ&mﬁxﬂa&awés@w g

May the sentient beings of the round's three realms
&R‘g&%ﬂ'&ri"ﬁwqﬂg

Know the face of self-emergent awareness
&'ﬁﬂ'&ﬁﬁmw@wlﬁﬂg

And expand the horizon of great pristine gnosis.
=y g{‘lﬂ!’ qa ‘*ﬁ?»

My e?nanat%ms are incessant,
@'qgﬂ'ﬂ@qwam«rq@ﬁg

Radiating inconceivably by hundreds of millions,
ﬂf\mﬂf\ﬂi‘nggﬂﬂ'§qg

Varioudy revealing how each istrained according to need.
R'&'@ﬂ«!’é&'ﬁqmw‘@wg

By the aspiration of my compassion,
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mawﬂﬂ&'qrﬁxn&%&wsﬂqg
May all sentient beings in the round's three realms
‘—\W,N' A ﬂ'ﬂqwq&\rq\ﬁq 'R!-(’qu',s

3 o
Be set free from the six classes abodes.
ﬁ?’ﬁ%&ﬂ%iqgmmgawg
At first, sentient beings, in error,
qﬁm‘iﬂﬂra‘ﬂx'q«rg
Awareness of the ground not arising,
RN ﬁ'&!ﬁ'\éﬂ'&ﬁﬂg
Suffer total amnesis and oblivion.
?ﬂ'ﬂm"—\(ﬂ'q QR )

~No

Just that is unawareness, the cause of error,
%mﬁﬁ'@ﬂ'q FNANG
Overcome by which, asin afaint,

S N W °
AREN Em “ﬂN SEB| qg&\!s
Cognition, in terror, wanders intoxicated.
AR RANA LRI A
Thus dividing self and other, enmity is born.
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Qﬂ'&ﬂw‘i&'q%ﬁﬂgwnmﬂg
Asitsresidues develop by stages,
qﬁ;q’%ﬂwﬁvq%ﬂngg

The round emerges in evolutionary sequence;

%mwﬁqﬁawiﬂg@«!g

The five poisonous afflictions expand therefrom;

iﬂ"}.ﬁmﬂm' @q'&ﬁ@ﬁg

The activity of the five poisonsisincessant.
%@x'&awéq'qgﬁqm&'ﬂ%{g

Therefore, because error's ground within sentient beings
;’iq’&ﬁ'&r’}\ﬂ&qﬂ%@xg

|s amnesic unawareness,

SRV FVRRF NP

By my aspiration as a Buddha,
jﬁ@f"'}ﬂ”*q:ﬂ“"ﬁﬂg

All know by themselves their own awareness.
‘gsg'%ﬂ'@wn%m’iﬂﬂg

Coemergent unawareness



«?ﬁm' 3 sg'&rﬁ'?w;wm&q g
Is cognition in amnesic oblivion.

lq'zmﬂwq&a’iﬂng

I mputative unawareness

RAARARIAR S i

Is the apprehension of self and other as two.

EAIGCIA NSRRI

Coemergent and imputative unawareness together
%mw'%sﬂq@'qgm'ﬂ%@qg

Form error's ground for all sentient beings.
RN g}wf;&éﬁm&@wg

By my aspiration as a Buddha,

SRR NGNS I35 D

May all sentient beingsin the round
iq'érﬁ'q%qw&ﬁ@qawawg

Find the thick darkness of amnesis dispelled,
q‘,‘f?ﬂ'ﬂ'ﬂ%ﬁﬂ%ﬁﬂﬂ'ﬁ&'g

Dualistic cognition removed,



‘iﬂﬂ'xa”{'ﬁ«rqxﬁﬂg

And then know the proper face of awareness.
ﬂ‘f?]wq‘é’a\'g’%%ga%g

Dualistic intellect is doubt.

ﬁq‘%gﬁ@wnmwg

When subtle obsessive attachment arises,
qq}'&:ﬂﬂ'@gﬂﬁ%&a@wqgﬂ g

Its residues densely ramify in sequence.
sw%ﬁ'ﬁw'ﬁa'ﬂqwﬁ:ﬁﬁﬂwg

Food, wealth, clothing, abode, and friends,
i{ﬁ'\cﬁqg 'ﬁ&'@awﬂa’ﬂf\ﬁg

The five sensuous objects and loving relations-
aﬁﬁ’:aaﬂwﬂaa\{ﬁnwﬂiawg

Y ou are tormented by passionate desire for what pleases.
AR s

These are worldly errors;
ﬂg&'q%qmﬂm'ﬂﬁmaq'&ﬁg

Apprehended, apprehender, and act have no final end.
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ﬁq’qaas,w@@qna'%g

When the fruit of obsessive attachment matures,
[N

ﬁ&'&ﬂﬂ'ﬂi’iﬂﬂaméﬂﬂ'ﬁg

Embodied as a ghost wracked by craving,

5@@«1’@;«1’%{/&1’&4&?3

Y ou are born to terrible hunger and thirst.

SRS @NR&'{;@W&I'@N g

By my aspiration as a Buddha,

q“{ﬁ&ﬂwﬁqm%&am'&X'g&mg

May sentient beings engaged in desire and obsessive
attachment

q‘{ﬁ'ﬂ%’ﬂﬁ&ﬂ'@xaﬁf\ﬂ 2
Neither renounce the torment of desire,
V v v\ v v v v
AR SN GG = RSE! 3R~
Nor adhere to desire and obsessive attachment,
A B
ﬂ N 5
But, by letting cognition relax in its proper domain,
iﬂwm’%&'@q’gxqwg
May they seize the proper domain of awareness,
10



lq'gﬂw'ﬂw”ﬁmnxﬂﬂg
And acquire all-comprehending pristine gnosis.
@”—fm‘g@“@g:qmg
Directed to the appearance of outer objects
q%ﬂwﬁjﬂ'«ﬁﬂ'&!ﬂﬁﬂ@wg
There proceeds a subtle, frightened cognition;
Qak'qa'quaﬂﬂ'qgw&rmwg
When the residues of hatred spread forth,
ﬁg&'dﬁqﬂ;ﬂ'ﬂﬂﬁ' 54‘,’4@&\1 2
Coarse enmity and violence are born.
ﬁg:q 5«'@'§q":ﬁ%g
When anger's result has matured,
ﬁ@m'q&q\é‘qﬁﬂ'iﬂi’qgﬂug
Y ou suffer in the inferno of hell.
R éﬂ'&'&'ﬁqmw‘gﬂ g
By the power of my aspiration as a Buddha,
S5 ﬂ'&&lﬂ'@ﬁ'ﬂ&ﬂ'@ﬁ@g

J |
May all sentient beings of the six destinies,
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ﬁ'ﬁ&gﬂﬁéﬂﬂagg

Whenever fierce anger is born,

3= R’&'@'—(R’ﬁ&'ﬁﬁg

Neither adhere to nor reject it, but relax in their proper domain,
iﬂ'ﬂ'xai\x’%{@xqw g

And by seizing the proper domain of awareness,
ﬂa\m'q&&xﬁwﬁmmxﬁﬂg

May they acquire clarifying pristine gnosis.

TR RSN ARV T TR

When your mind bezom%inflated,

ﬂﬂﬁ'ﬂ'ﬂgﬁ'&&ﬂgﬁﬂ%

There's the thought to debase, in competition with others.

e
mo

R‘@Ngﬂ'ﬁ%’ix&«@w&mg
The thought of fierce pride being born,
qﬁﬂ.ﬂqs{.ng.\gﬁ.?ﬂﬂ?m.gqg

~N
Y ou suffer combat between self and other.
mwﬁ%agngﬁqqﬁgg
When the result of that action matures,
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qﬁﬁf;@:ﬂ%gg@ﬂg
Born agod, you are liableto fall and to die.
RN g}wf;&éﬁm&@w g
By my aspiration as a Buddha,
ﬁaw&&w@«raﬁ'&!&wsqgawg
May self-inflated sentient beings
ﬁ'%’ﬂ«m'&r\'wx'jﬁg
Relax cognition in its proper domain,
Q DaYe N
AR IR NI I INE

i ANAR
And by seizing the proper domain of awareness
Ed 6!'?]'(\ EV gt Nv*/ o

CARUAIVAE LA N
Acquire equanimity's pristine gnosis.
ﬂ‘q\]wq‘?{qngw&ﬁ'Qﬂ'aaﬂﬁ@«xg
Owing to ramified residues of dualistic grasping,
AR GLERRIEEN
There are tortured deeds of self-praise, blame of others;
qaaﬁ{qng'&awqgﬂmmmg
Violent competitiveness develops
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i o N o
THTEH YR
And you are born in the murderous antigods' abode:
qgwgﬁ@o\m&ﬂqwgfi&'g
Theresult, afall into hellish abodes.
NRA @N’Rﬁ'ﬁq‘m&@w o
By the power of my prayer as a Buddha,
ng‘%&x«rqsqt{ﬁ@«mgawg
May those born competitive and violent
< ¥ X N A
ARG
Not engage in enmity, but relax in their proper domains,
«ﬁﬂ'ﬁ!‘x&'&’%ﬁ'@—tqﬂg
N

And by seizing the proper domain of awareness
aq'mwﬁﬂw'&ﬁ'&'ﬁw'ﬁﬂg
Realize the pristine gnosis of unimpeded enlightened activity.
iq'érﬁm?r\'%r’aw&r\wq%g
The result of amnesis, apathy, and distraction,
AONER FANER AR AR

SRRV RE S
Oblivion, dullness, forgetfulness,
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3 @m'ﬁf&&%ﬂ%’gﬂnwg

Unconsciousness, laziness, and stupidity
qgwgg&w&xa@wﬁmq@aw 2

Isto roam as an unprotected beast.

NRA @N’Rﬁ'ﬁq‘m&@w o

By my aspiration as a Buddha
ﬂ%’@ﬂé&ﬂaﬂﬁﬂmg

May the lustre of mnemic clarification arise
iq'q'ﬂwm'qa'aﬁf;wﬂxﬂmg

In the darkness of insensate stupidity,
\gﬂ'&ﬁ'&'ﬁwﬁmmxfrﬁg

And bring acquisition of non-conceptual pristine gnosis.
maw'ﬂﬁ&'&a{wsqﬂaweﬁﬂqg

For all the sentient beings of the three realms
lq'ﬂ%waﬂ' EARGROTE

Are equal to me, the Buddha of the universal ground.
iq'&ﬁ'qgmﬂﬁ'ﬂ%@'ﬁ?g

Amnesic, they've drifted into bewilderment's ground,

15



3 R
And so now are engaged in meaningless deeds:
AN EA] F NS R AR RS

aﬂ & @) K3
The six deeds are like the bewilderment of dreams.
Rﬁ'«:ﬂ'@ﬂﬁﬂwmqg
| am the original Buddha:
qﬁgﬂ'gﬂﬂﬂ'ﬂ@@ﬂ%@ﬁg

NS
To train the six destinies by my emanations,
lq'zﬂsvaﬁfi'ﬁqma@«x g
By my aspiration as the Omnibeneficent,
%&N’éﬁ'ﬂ&ﬂ'@ﬁ'&r@wmg
May all sentient beings, none excepted,
gﬂ'@'ﬁé"\ﬂ'ﬁﬂé’\' @2@ o
Become Buddhas in reality's expanse!
Aho!
f@qaﬁgwq\@?§qw$s\"@ﬁg
In the future a powerful yogin,
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q&m'&{iﬂﬂ'&:q«mq«g

With unbewildered awareness, self-clarified,
ﬁqma”g’:wéqwﬁ'mﬁmmﬂg

Will recite this powerful prayer,
qﬁ'ﬁwﬁ&x«wqﬂaﬂ%ﬁ'ﬂqg

And all sentient beings who hear it
@'m’ﬂﬁaqw&ﬁ{qqéa 33

Will disclose Buddhahood within three lives.
@'g’ﬂﬂ@%ﬂ%ﬁnq&rg

During solar or lunar eclipse,
g{'ﬁ&'ﬂ'ﬂ?ﬁ@:’mq&g

At times of thunder or earthquake,
%’“’?ﬂ"*‘@*'ﬁﬁi“’%

During the solstices or aNew Y ears,
J;R"q\ﬁlqzﬂs:ﬁxﬂéﬁg

He will recreate himself as Samantabhadra.
lq@ﬂ'ﬁwqxqaﬂ\gﬁqg

If thisis uttered so that all may hear,
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mawﬂﬁﬂ'i}awsqusﬁmg

Then all the sentient beings of the three realms,
gaw@?ﬁ&ﬁqma"@wg

Because of that yogin's prayer,
<§ﬂﬂ§m’3&r:@ﬁ§m’q«r@?g

~N

Will be successively released from suffering
IIRI VRN FNEINTRY <G
~N

And swiftly attain Buddhahood!

?{ﬂwq'éq"«Tﬂq'2'ms;:’ﬁfi'ﬁﬁ:«mﬂ:’ﬂm’jngqn%’ Sikal g

TR N R DT SR e
RN S HT RN RSV 5§ AN IR NN g :ﬁiﬁnaaﬁqxngaﬁ

~

mgﬁﬂ'r\rr’ﬁmi;@:«mﬁ ]

From the Tantra Which Teaches the Great
Perfection, the Penetration of Samantabhadra's
Intention, the nineteenth chapter, which teaches
the powerlessness of sentient beings not to become
Buddhas, on reciting the Prayer of Great Power.
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